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Abstract
Among the precious stones influential in Iranian culture, civilization, and Persian litera-
ture, the pearl holds a special place. Evidence of its presence in the culture of the Iranian 
people can be traced to the most ancient periods, making it worthy of study from social, 
cultural, and literary perspectives. The main purpose of this research, conducted using a 
descriptive–analytical method and based on Persian mineralogical texts and wonder books, 
is to examine the status of the pearl, along with the beliefs and rituals associated with it, 
in Iranian culture. This study helps clarify certain ambiguities in Persian literary texts and 
shed light on aspects of ancient Iranian culture and civilization. The findings reveal that 
beliefs and practices related to the origin and manner of pearl formation; diving for and 
harvesting pearls; extracting pearls from oysters; processing, grading, and separating them; 
the various types and classifications of pearls; their role in the economic system of society; 
drilling, stringing, and refining pearls; their medicinal properties and use in ornamentation; 
the creation of artificial pearls; their influence on popular culture and dream interpretation; 
their role in the Persian language through the formation of words, expressions, and terms; 
and their reflection in poetic themes and imagery—are among the most significant areas in 
which pearls appear in Persian literary works.
Keywords: Iranian Culture, Pearl, Mineralogical Texts, Wonder Books, Beliefs and Ritu-
als.

Introduction
For centuries, the coasts of Iran have been renowned for pearl diving, a tradition that has left 
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a profound imprint on the nation’s culture and civilization. Mineralogical texts and literary 
works preserve a wealth of evidence documenting the role of pearls in Iranian life, along 
with the rituals and beliefs attached to them. The shores of the Persian Gulf and the Sea of 
Oman, particularly Kish Island, Kharg, and Siraf, were among the most important historical 
centers of pearl diving in Iran. Overt and subtle references in ancient sources, including 
The Epic of Gilgamesh and works by figures such as Theophrastus, attest that Iranians and 
their neighbors were familiar with pearls from antiquity. Post-Islamic sources provide even 
more abundant information on the subject. Drawing on these works, this study will analyze 
the multifaceted significance of pearls within Iranian culture and civilization.
Method
This study adopts a descriptive–analytical approach, drawing upon aja’ib-namehs (wonder 
books), encyclopedias, and historical Persian mineralogical texts. Its purpose is to explore 
the significance of pearls in Iranian culture and civilization and to explain the associated 
rituals and beliefs. The research aims to illuminate aspects of Iranian cultural heritage, 
including customs, traditions, and ceremonies linked to pearls and their role in daily life. 
Furthermore, the study briefly examines well-known literary works to address the status 
of pearls in the Persian language and their contribution to themes and imagery in Persian 
poetry.
Discussion and Analysis
The common belief among Muslims about how pearls are formed can be traced back to the 
ideas of Aristotle. According to this view, an oyster swallows a drop of spring rain (specifi-
cally from the Persian month of Ordibehesht), which then transforms into a pearl. Pearl div-
ing, a significant and perilous undertaking, primarily took place during the summer along 
the coasts of the Persian Gulf and the Sea of Oman. The economic value of pearls created a 
complex financial system in which the government, merchants, and divers all held a stake.
Crucial post-harvest stages, such as sorting and stringing the pearls, were accompanied by 
specific rituals. Various methods were also employed to refine and enhance their quality. 
Believed to possess numerous healing properties, pearls were also highly valued in med-
icine. A curious ancient practice involved creating artificial pearls: a bird was fed certain 
materials, forced to run, and then slaughtered to retrieve the resulting object from its crop. 
Pearls also held a prominent place in popular culture and dream interpretation. Ultimately, 
their prevalence in daily life deeply enriched the Persian language, contributing a wealth of 
specialized vocabulary, expressions, and imagery to its poetry.
Conclusion
In pearl diving, divers used a special lead-weighted rope to measure the depth of the water. 
They faced dangers such as crocodile and shark attacks and relied on a wooden tool tied 
with rope and weighted with a stone to descend. To stay underwater longer, they employed 
a leather breathing tube. Economically, the government granted pearl-diving rights to mer-
chants in exchange for a fee or a share of the pearls. Merchants, in turn, paid wages to the 
divers. The value of pearls varied over time depending on their color, quality, shape, luster, 
and freshness. Various tools, such as a pearl-stringing board, were used for sorting and 
stringing pearls. Materials like paste, rice flour, bone marrow, and vinegar were applied to 
polish and enhance their quality.
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Pearls also had medicinal uses: they were believed to treat eye diseases, oral and dental 
conditions, skin disorders, and epilepsy. The creation of artificial pearls was another curi-
ous practice, involving specific substances and procedures. Beyond practical uses, pearls 
held symbolic significance in folk culture and dream interpretation. Their influence on Per-
sian poetry and prose—as well as on vocabulary, expressions, and literary themes—reflects 
their deep importance in daily life. This paper offered a deeper understanding of the unique 
place pearls occupied in Iranian culture and civilization, the beliefs and rituals associated 
with them, and their lasting role in the Persian language and literature.
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ــون  ــا و مت ــه آن در عجایب‌نامه‌ه ــته ب ــای وابس ــا و آیین‌ه ــد و باوره مرواری
ــی ــناختی فارس کانی‌ش
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چکیده
ــل توجــه  ــر و قاب ــی و در ادب فارســی مؤث ــگ و تمــدن ایران ــه در فرهن ــه ک ــان احجــار کریم از می
بوده‌انــد، مرواریــد جایــگاه خاصــی دارد. ایــن ســنگ کــه نشــانه‌های حضــور آن در فرهنــگ مــردم 
ــی  ــی، فرهنگــی و ادب ــه چشــم می‌خــورد، از چشــم‌اندازهای اجتماع ــا ب ــن دوره‌ه ــران از کهن‌تری ای
قابــل توجــه و بررســی اســت. مســئلۀ اصلــی ایــن پژوهــش کــه بــه روش توصیفــی ـ تحلیلــی انجــام 
گرفتــه، بررســی جایــگاه مرواریــد و آیین‌هــا و باورهــای مرتبــط بــا آن در فرهنــگ ایــران بــا تکیــه بــر 
ــون ادب فارســی و  ــات مت ــق بخشــی از ابهام ــن تحقی ــناختی و عجایب‌نامه‌هاســت. ای ــون کانی‌ش مت
زوایایــی از فرهنــگ و تمــدن کهــن ایرانــی را روشــن می‌کنــد. نتایــج تحقیــق نشــان می‌دهــد باورهــا 
و آیین‌هایــی درخصــوص منشــأ و شــیوۀ تشــکیل مرواریــد، فــرو رفتــن در آب و صیــد آن، اســتخراج 
مرواریــد از صــدف و اســتحصال و بیختــن و جــدا کــردن آن، انــواع و اقســام مرواریــد، نقــش آن در 
نظــام اقتصــادی جامعــه، ســفتن و بــه رشــته کشــیدن و اصــاح مرواریــد، خــواص درمانــی و کاربــرد 
آن در تزیینــات، ایجــاد مرواریــد مصنوعــی، تأثیــر در فرهنــگ عامــه و خواب‌گــزاری، نقــش مرواریــد 
ــان فارســی و پیدایــش لغــات، ترکیبــات و اصطلاحــات و بازتــاب آن در مضامیــن و تصاویــر  در زب

ــد.  ــه شــمار می‌آی ــون ادب فارســی ب ــد در مت ــن زمینه‌هــای حضــور مرواری شــعری از مهم‌تری
کلیدواژه‌ها: فرهنگ ایرانی، مروارید، متون کانی‌شناختی، عجایب‌نامه‌ها، آیین‌ها و باورها.
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1. مقدمه
ــه کار  ــای murvarit و marvarit ب ــه صورت‌ه ــه ب ــه در دورۀ میان ــد واژه‌ای اســت فارســی ک مرواری
ــده  ــد آم ــی دســتۀ گل و مرواری ــه معن ــن واژه در سنســکریت به‌صــورت manjara ب ــه اســت. ای رفت
اســت. در ایــران باســتان بــه صــورت margarita کــه لفظــاً بــه معنــی شــیء درخشــان و بــرّاق اســت، 
ــای  ــرق‌زدن. صورت‌ه ــیدن و ب ــی درخش ــه معن ــۀ marg ب ــت از ریش ــتق اس ــه مش ــه ک ــه کار رفت ب
ــت  ــی اس ــل ایران ــوذ از اص ــریانی مأخ ــی و س ــی، ارمن ــی، لاتین ــای یونان ــد در زبان‌ه ــج مرواری رای
ــه  ــاره ب ــرکاراتی، 1352: 484 ـ 491(. اش ــک: س ــز ن ــت، 1395، ج4: 2605 ـ 2607؛ نی )حسن‌دوس
ــا  ــم ب ــن حقیقــت اســت کــه انســان از زمان‌هــای بســیار قدی ــع کهــن حاکــی از ای ــد در مناب مرورای
ــا  ــوده اســت؛ در حماســۀ گیلگمــش، قهرمــان داســتان ب ایــن ســنگ و شــیوۀ اســتحصال آن آشــنا ب
بســتن وزنه‌هایــی بــه پــای خــود در عمــق آب فــرو مــی‌رود و گل جاودانگــی را کــه بــه بــاور برخــی 
همــان مرواریــد اســت، جســتجو می‌کنــد: »وزنه‌هــای ســنگین بــه پــای خــود بســت و آنهــا او را بــه 
قعــر کشــانیدند« )گیلگمــش، 1392: 104؛ نیــز نــک: کارتــر، 1398: 13(. فــرو رفتــن در آب بــا کمــک 
وزنــه، دقیقــاً همــان کاری اســت کــه بعــداً غواصــان مرواریــد انجــام می‌دادنــد. چنــد قــرن پیــش از 
میــاد برخــی از نویســندگان یونانــی چــون تئوفراســتوس از مرواریــد و مــکان عمــدۀ آن یعنــی خلیــج 
ــه بیزانــس و نوشــته‌های تلمــودی و  ــار مربــوط ب ــع روم باســتان، آث ــد. در مناب فــارس ســخن گفته‌ان
نســطوری بــه مرواریــد و صیــد آن در قــرون متمــادی و جایــگاه آن در فرهنــگ ایرانــی اشــاره شــده‌ 
اســت. اشــاراتی بــه صیــد مرواریــد در اشــعار جاهلــی نیــز بــه چشــم می‌خــورد )همــان: 13ـ 14(. 
ســرود مرواریــد از اشــعار معــروف گنوســی اســت کــه نخســت بــه زبــان ســریانی ســروده شــده و 
ســپس بــه یونانــی ترجمــه شــده اســت. در ایــن شــعر مرواریــد نمــاد روح یــا گوهــری الهــی اســت 
کــه در خــاب جهــان گرفتــار می‌شــود و ندایــی غیبــی شــهزاده یعنــی نمــاد روشــنی الهــی در وجــود 
ــرود و آن را از دســت مــار  ــدِ روح در خــاب جهــان ب ــه طلــب مرورای ــا ب ــزد ت انســان را برمی‌انگی
کــه رمــز شــرّ و دریــا یعنــی جهــان مــادی نجــات دهــد )نــک: خراســانی، 1373: 158ـ 165(. معــادل 
مرواریــد در زبــان عربــی یعنــی واژۀ لؤلــؤ، شــش بــار در قــرآن مجیــد بــه کار رفتــه اســت. یــک جــا 
بــه بیــرون آمــدن لؤلــؤ از »بــرزخ لایبغیــان« اشــاره شــده و در چنــد جــا نیــز زیبارویــان بهشــتی )حــور 
و غلمــان( بــه لؤلــؤ تشــبیه شــده‌اند )حســینی، 1387: 53 ـ 54(. مرواریــد و مضامیــن آن در احادیــث 

هــم بازتــاب یافتــه اســت )همــان: 54 ـ 55(.   
    شــواهد باستان‌شــناختی نشــان می‌دهــد کــه آشــنایی بــا مرواریــد و اســتفاده از آن بســیار قدیم‌تــر 
ــر  ــت ب ــتمل اس ــه مش ــواهد ک ــن ش ــق ای ــد. از طری ــط کرده‌ان ــی ضب ــون تاریخ ــه مت ــت ک از آن اس
مصنوعــات ســاخته شــده از مرواریــد و صــدف و ابزارهــای صیــد آن چــون وزنه‌هــای آویختــه بــه 
ــر، 1398:  ــاند )کارت ــر رس ــر حج ــه عص ــد را ب ــتفاده از مرواری ــخ اس ــوان تاری ــان، می‌ت ــای غواص پ
36 ـ 43(. بنــا بــر گــزارش ثعالبــی، جمشــید دســتور داد نــاو و کشــتی بســازند و بــا تمهیــد برخــی 
مقدمــات بــه جمــع‌آوری جواهــرات زیــر دریــا پرداخــت )ثعالبــی نیشــابوری، 1368: 15(. مرواریــد 
ــه عهــد جدیــد رفتــه اســت  پیــش خــوک افشــاندن کــه مثلــی اســت ایرانــی و از فرهنــگ ایــران ب
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)نــک: ســرکاراتی، 1352: 469 ـ 483(، حاکــی از جایــگاه والای مرواریــد در جامعــۀ ایــران باســتان 
ــث  ــوده و آن را بســیار ارزشــمند شــمرده‌اند. در احادی ــنا ب ــن ســنگ آش ــا ای ــش ب ــه مردم اســت ک
اســامی نیــز مرواریــد بــر گــردن خــوک آویختــن مشــبه‌به رفتــار کســی اســت کــه علــم را بــه غیــر 

ــه، 1388: 556 و 794(.  ــد )نهج‌الفصاح ــش بگوی اهل
    در دوران اســامی نیــز مرواریــد در جامعــۀ ایرانــی جایــگاه والایــی داشــته و در متــون جغرافیایــی، 
ــای بســیار  ــات و آگاهی‌ه ــون کانی‌شــناختی و شــعر فارســی اطلاع ــون تاریخــی، ســفرنامه‌ها، مت مت
مهمــی دربــارۀ آن ثبــت شــده اســت. موضــوع پژوهــش حاضــر کــه بــه شــیوۀ توصیفــی ـ تحلیلــی 
بــر پایــۀ متــون کانی‌شــناختی و عجایب‌نامه‌هــا انجــام گرفتــه، بررســی جایــگاه مرواریــد در فرهنــگ 
و تمــدن ایرانــی و تبییــن و تحلیــل آیین‌هــا و باورهــای مرتبــط بــا آن اســت. هــدف از انجــام ایــن 
پژوهــش ایــن اســت کــه زوایایــی از فرهنــگ و تمــدن ایرانــی را روشــن کنــد و آداب و رســوم و از 
طریــق آن آیین‌هــای مرتبــط بــا مرواریــد و نقــش ایــن ســنگ خــاص در زندگــی مــردم تبییــن گــردد. 
ــی و تصویرســازی شــعر  ــان فارســی و نقــش آن در مضمون‌آفرین ــد در زب ــگاه مرواری ــن جای همچنی
ــا،  ــه عجایب‌نامه‌ه ــا انجــام گرفت ــای آنه ــر مبن ــش ب ــن پژوه ــه ای ــی ک ــردد. متون ــل گ ــی تحلی فارس
دانشــنامه‌ها و متــون کانی‌شــناختی کهــن ادب فارســی اســت. همچنیــن بــه اقتضــای بحــث از متــون 

دیگــر از جملــه متــون منظــوم و منثــور ادب فارســی اســتفاده شــده اســت.

2. پیشینۀ پژوهش
ــه  ــی و محبوب ــدی علیجان ــت؛ مه ــه اس ــورت گرفت ــش ص ــن پژوه ــد چندی ــارۀ مرواری ــون درب تاکن
ــر متــون  ــه ب ــا تکی ــد در خلیــج فــارس ب ــد و فــروش مرواری ــۀ »واکاوی صی شــرفی )1400( در مقال
جغرافیایــی قــرون ســوم تــا هشــتم هجــری«، بــر پایــۀ متــون جغرافیایــی، مطالبــی را دربــارۀ شــیوۀ 
ــی  ــر هدایت ــی و علی‌اصغ ــی جودک ــد. محمدعل ــه کرده‌ان ــان عرض ــال غواص ــنتی و اعم ــد س صی
)1393( در مقالــۀ »بررســی تاریخــی غــوص و صیــد ســنتی مرواریــد در خلیــج فــارس« بــه غــوص 
ــۀ  ــور )1361(، در مقال ــدی تجلی‌پ ــن مه ــد. همچنی ــه پرداخته‌ان ــن زمین ــات در ای و برخــی اصطلاح
»غــواص مرواریــد در خلیــج فــارس«، بــه مســئلۀ غــوص و شــیوه‌های آن پرداختــه اســت. همچنیــن 
در کتــاب تاریــخ و صیــد و تجــارت در خلیــج فــارس« کــه ترجمــۀ چنــد مقالــه از کارتــر و دیگــران  
ــناختی و  ــواهد باستان‌ش ــد، ش ــناخت مرواری ــی ش ــع تاریخ ــون مناب ــی چ ــه مباحث ــت، ب )1398( اس
تجــارت مرواریــد پرداختــه شــده اســت. موضــوع دو مقالــه نیــز بــه نمــادِ مرواریــد در تعالیــم گنوســی 
ــتیکی« از  ــازی گنوس ــی ـ مج ــعر تمثیل ــک ش ــد، ی ــۀ مرواری ــۀ »تران ــت مقال ــاص دارد؛ نخس اختص
ــۀ  ــا مقدم ــه و ب ــد ترجم ــی مرواری ــزی ـ تمثیل ــۀ رم ــه در آن تران ــانی )1373( ک ــرف‌الدین خراس ش
مفیــدی دربــارۀ تعالیــم گنوســی بــه چــاپ رســیده اســت. دیگــر مقالــۀ »مرواریــد جــان در صــدف 
ــن  ــنده در ای ــه نویس ــت ک ــینی )1387( اس ــم حس ــی« از مری ــعر فارس ــی در ش ــمبلی گنوس ــن س ت
مقالــه بــه بررســی نمــادِ مرواریــد در کیــش گنوســی پرداختــه و برخــی اشــعار حــاوی ایــن رمــز را 
ــی  ــن بحث ــم، ضم ــران قدی ــی در ای ــاب کانی‌شناس ــد زاوش )1375( در کت ــت. محم ــرده اس ــل ک نق
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ــز نقــل کــرده اســت. همچنیــن در کتــاب فرهنــگ احجــار کریمــه و  ــد، ابیاتــی را نی ــارۀ مرواری درب
معدنی‌هــا در ادب فارســی، ذیــلِ مدخــلِ »درّ« مطالبــی از برخــی متــون تاریخــی و ادبــی نقــل شــده 
اســت )محمــدی و فرمانــی انوشــه، 1392: 55 ـ 68(. حســن ذوالفقــاری )1394( در کتــاب باورهــای 
ــد اشــاره کــرده  ــاور درخصــوص مرواری ــد ب ــه چن ــاه ب ــی بســیار کوت ــران، در بحث ــردم ای ــۀ م عامیان
ــه از  ــات، بلک ــم‌انداز ادبی ــه از چش ــه ن ــده ک ــام ش ــد انج ــارۀ مرواری ــا درب ــی پژوهش‌ه اســت. برخ
ــارت  ــد و تج ــگاه صی ــۀ »جای ــه اســت: مقال ــن جمل ــده‌اند. از ای ــته ش ــاد نوش ــخ و اقتص ــر تاری منظ
مرواریــد در همگرایــی ساحل‌نشــینان خلیــج فــارس در عصــر قاجــار« از ســلمان قاســمیان )1400( 
و »تجــارت مرواریــد در ســواحل شــمالی خلیــج فــارس« از بهــادر قیــم و همــکاران )1395(. بیشــتر 
ــت  ــون کانی‌شــناختی غفل ــا و مت ــون عجایب‌نامه‌ه ــادر از مت ــوارد ن ــای یاد‌شــده جــز در م پژوهش‌ه
کرده‌انــد کــه بیشــترین مطالــب را دربــارۀ مرواریــد و حضــور آن در فرهنــگ مــردم دارنــد. همچنیــن 
شــعر فارســی جــز در مــوارد معــدود آن هــم بــدون طــرح و دســته‌بندی از ایــن پژوهش‌هــا غایــب 
اســت. نکتــۀ مهم‌تــر اینکــه محــور پژوهش‌هــای یــاد شــده بررســی آیین‌هــا و باورهــای مرتبــط بــا 

مرواریــد نبــوده اســت. امــری کــه ایــن پژوهــش در پــی انجــام آن اســت. 

3. بحث و بررسی
 ایــن پژوهــش بــا تکیــه بــر متــون کانی‌شــناختی و عجایب‌نامه‌هــا بــه جایــگاه مرواریــد در فرهنــگ 
ــد را  ــا مرواری ــط ب ــردازد و می‌کوشــد آداب، رســوم، آیین‌هــا و باورهــای مرتب ــی می‌پ و تمــدن ایران

در ایــن زمینــه بررســی و تحلیــل کنــد.     

3 ـ 1. منشأ مروارید
ــه‌های  ــه اندیش ــوده، ب ــج ب ــلمانان رای ــان مس ــد در می ــش مرواری ــارۀ پیدای ــه درب ــاوری ک ــۀ ب ریش
ــوس  ــتان اقیان ــه در زمس ــار گفت ــاب الاحج ــطو در کت ــه ارس ــه ک ــر آنچ ــا ب ــردد؛ بن ــطو برمی‌گ ارس
ــه  ــه ب ــی ک ــا در دریای ــپس صدف‌ه ــزد. س ــبنمی از آن برمی‌خی ــرات و ش ــد و قط ــش می‌آی ــه جنب ب
ــه  ــگاه ب ــد. آن ــد قطــره از آن شــبنم را می‌خورن ــه حرکــت می‌آینــد و چن اقیانــوس پیوســته اســت، ب
عمــق آب می‌رونــد و چنــد روزی نــور خورشــید و هــوا را بــه درون خــود راه می‌دهنــد تــا آبــی کــه 
ــد  ــن آب آرام می‌گیرن ــد و در ب ــم می‌گذارن ــر ه ــان ب ــود. ســپس ده ــه درون کشــیده‌اند، بســته ش ب
تــا صــدف در درون آنهــا پــرورده شــود )انصــاری دمشــقی، 1382: 114؛ نیــز نــک: طوســی، 1387: 
ــان  ــز در می ــاور در ســدۀ نهــم نی ــای قزوینــی، 1340: 202؛ ســعدی، 1386: 731(. ایــن ب 149؛ زکری

ــفراینی، 1403: 262(: ــت )آذری اس ــده اس ــم آم ــفراینی ه ــۀ آذری اس عجایب‌نام
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آب اوقیانــوس  بحــر  در   هســت 
می‌بــارد رشــاش  موجــش  ز   چــون 
بــالا بــر  قعــر  ز  آیــد   صــدف 
دهنــش در  بــاد  دســت  از   فتــد 
گــردد حوصلــه  خــورد  در   قطــره 
مطــر ز  قطــره‌ای  قطــره  بــود   گــر 
چکیــد کــه  قطــره‌ای  خــرد  بــود  ور 

ســیماب مثابــۀ  رخشــان  و   پــاک 
بــردارد بــاد  رشاشــات   آن 
 پــس گشــاید دهــان بــه امــر خــدا
تنــش بــه  رود  فــرو  او   قطــره‌ای 
گــردد حاملــه  قطــره  بــدان   پــس 
گوهــر دانــۀ  قطــره  آن   شــود 
مرواریــد                      قطره‌هــای  آن  بــود 

ــا در  ــه ســطح آب می‌آیــد ت ــۀ دایــۀ درّ اســت و مرواریــد را در دهــان می‌گیــرد و ب ــه منزل صــدف ب
ــن مــی‌دوزد و ســاکن می‌شــود  ــه زمی ــرورده شــود. ســپس شــکم خــود را ب ــور پ معــرض هــوا و ن
)همــان: 262 ـ 263(. صــدف را بــه کبوتــر و قطــرات آبــی را کــه بــه مرواریــد تبدیــل می‌شــوند، بــه 
ــا از مــوج ســاکن شــود و آرمیــده باشــد صــدف از هــم بگشــاید  زقــه تشــبیه کرده‌انــد: »چــون دری
ماننــد کبوتــر کــه دهــان بــاز کنــد بــه وقــت زقه‌کــردن تــا از تــری هــوا و رطوبــت چنــد قطــره درو 
افتــد« )شــهمردان بــن ابی‌الخیــر، 1362: 258 ـ 259(. صــدف حیوانــی اســت کــه از دو دفــه تشــکیل 
ــد  ــۀ پاهایــش هســتند، حرکــت می‌کن ــه منزل ــه کــه ب ــا منقبــض کــردن آن دو دف ــه ب شــده اســت ک
)ابوالقاســم کاشــانی، 1386: 85؛ نیــز نــک: جوهــری نیشــابوری، 1383: 148 ـ 149(. بنــا بــر بــاوری 
ــاران  ــه شــمار می‌آیــد، ب ــه جــای شــبنم و قطراتــی کــه از نظــر ارســطو اصــلِ مرواریــد ب مشــهور ب
ــم  ــان: 150؛ ابوالقاس ــرد )هم ــای می‌گی ــدف ج ــه در درون ص ــت ک ــد اس ــأ مرواری ــت منش اردیبهش
کاشــانی، 1386: 86(.  ســعدی در بوســتان از ایــن بــاور بــرای بیــان اهمیـّـت و جایــگاه تواضــع بهــره 

بــرده اســت:
چکیــد ابــری  ز  بــاران  قطــره   یکــی 
 کــه جایــی کــه دریاســت مــن کیســتم؟
 چــو خــود را بــه چشــم حقــارت بدیــد
کار رســانید  جایــی  بــه   ســپهرش 
شــد پســت  کــو  یافــت  آن  از   بلنــدی 

بدیــد پهنــای دریــا   خجــل شــد چــو 
نیســتم مــن  او هســت حقّــا کــه   گــر 
پروریــد بجــان  کنــارش  در   صــدف 
شــاهوار لؤلــؤ  نامــور  شــد   کــه 
شــد هســت  تــا  کوفــت  نیســتی   در 
                    )سعدی، 1386: 297(

3 ـ 2. صید مروارید
در منابــع کهــن از چنــد موضــع بــه عنــوانِ محــلِ صیــد مرواریــد یــاد شــده اســت؛ جزیــرۀ کیــش کــه 
گاه دارالملــک بــوده اســت. جزیــرۀ بحریــن هــم از اماکــن مهــم صیــد مرواریــد بــوده و اطــراف آن 
را تــا یــک فرســنگ نیــز محــل صیــد بــرآورد کرده‌انــد. همچنیــن مکانــی بــه نــام قلعتــو در عمــان 
و مســکت کــه همــان مســقط امــروزی اســت )جوهــری نیشــابوری، 1383: 146؛ نیــز نــک: ســیف 
فرغانــی، 1364: 729(. جزیــرۀ خــارک، کــه بنــا بــر برخــی اخبــار مرواریــد بــه دســت آمــده از آن از 
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انــواع دیگــر روشــن‌تر و آبدارتــر بــوده اســت. همچنیــن موضعــی بــه نــام قمــران در دریــای قــرزم، 
ــبّ، دهلــک در  ــامِ غُ ــه ن ــد در حــدود هندوســتان، موضعــی در ســراندیب ب ــام جول ــه ن جزیــره‌ای ب
خلیــج فــارس و ســفالۀ زنــج در هندوســتان از مهم‌تریــن اماکــن صیــد مرواریــد بــه شــمار می‌آمــد 
)همــان. نیــز نــک: ابوالقاســم کاشــانی، 1386: 84؛ نصیرالدیــن طوســی، 1348: 83(. مرواریــد بحریــن 
بســیار پرمنفعــت و کم‌ضــرر دانســته می‌شــد )ابوریحــان بیرونــی، 1374: 239(. جزیــرۀ ســقوطر نیــز 
بــه داشــتن مرواریــد بــزرگ، ســفید و نیکــو معــروف بــوده اســت. همچنیــن بنــدر ســیراف و ســواحل 

خلیــج فــارس تــا مکــران نیــز محــل صیــد بــوده اســت )همــان: 240 ـ 241(. 
    صیــد مرواریــد مســتلزم فرورفتــن در آب و جمــع‌آوری صــدف از عمــق آب بــود. غلبــه بــر موانــعِ 
رســیدن بــه ژرفــای آب و دوام آوردن در آن و پرهیــز غــواص از حیوانــات خطرناکــی چــون تمســاح 
و کوســه و دیگــر درنــدگان آبــزی ســبب پدیــد آمــدن آداب و رســوم و رویکردهــای خاصــی شــده 
ــان را  ــرِ غواص ــد و مهت ــاص می‌گفتن ــت، مغ ــورت می‌گرف ــد در آن ص ــه صی ــی را ک ــود. موضع ب
ــور، 1361: 254 ـ 255؛  ــک: تجلی‌پ ــز ن ــابوری، 1383: 153؛ نی ــری نیش ــد )جوه ــورا« می‌نامیدن »خ
جودکــی و هدایتــی، 1393: 80 ـ 81(. زمیــن مغــاص گاهــی ســنگی و گاهــی پــر از لجــن بــود کــه 
ــوی از ســرب  ــک گ ــق آب ی ــری عم ــرای اندازه‌گی ــد. ب ــد می‌ش ــر بیشــتر فاس ــن اخی ــد زمی مرواری
می‌ســاختند و بــا طنابــی بــه عمــق آب می‌فرســتادند تــا بــه زمیــن می‌رســید و ســپس طنــاب را انــدازه 
ــا ســینۀ  می‌گرفتنــد. واحــد اندازه‌گیــری را »پیمــان« می‌گفتنــد کــه از نــوک انگشــت دســت چــپ ت
راســت بــود. از مــواد چســبیده بــه گــوی ســربی نیــز جنــس زمیــن را تشــخیص می‌دادنــد. ژرفــای 
مغــاص از پنــج تــا چهــارده پیمــان گــزارش شــده و در مــواردی تــا هجــده پیمــان هــم نوشــته‌اند. 
میانــۀ دریــا را »فــراوان« می‌گفتنــد کــه بــر عکــس ســاحل، کمتــر حیــوان خطرنــاک داشــت )همــان(. 
ــدف  ــت ص ــل برداش ــن و فص ــرم و روش ــه آب گ ــت ک ــام می‌گرف ــتان انج ــتر در تابس ــوص بیش غ
ــل  ــه آن متص ــیاهی ب ــنگ س ــتند و س ــن می‌بس ــا رس ــی را ب ــرِ پاره‌چوب ــوص دو س ــگام غ ــود. هن ب
ــف در گــردن  ــره‌ای از لی ــرد و توب ــی اســتوار می‌ک ــر بین ــوّاص شــاخی میان‌تهــی را ب ــد. غ می‌نمودن
ــات وحشــی از ســنگ ســیاه  ــت. حیوان ــرو می‌رف ــر چــوب می‌گذاشــت و در آب ف ــا ب ــاد و پ می‌نه
فــرار می‌کردنــد )همــان: 154 ـ 155؛ ابوریحــان بیرونــی، 1374: 247(. هنــگام حملــۀ وال و تمســاح، 
ــات می‌شــد.  ــن حیوان ــا گاه طعمــۀ ای ــد، امّ ــالا بیای ــق رســن ب ــه می‌کوشــید از طری غــواص بلافاصل
میــزان ضبــط نفــس و مانــدن در زیــر آب مشــکل بزرگــی بــود. غــواص بــرای تجدیــد نفــس ناچــار 
ــود  ــدک بهب ــدک ان ــا ان ــد ت ــر او می‌افکندن ــه ب ــد. جام ــوش می‌ش ــد و بیه ــتی می‌آم ــطح کش ــه س ب
می‌یافــت. غــواص بایــد گرســنه در آب می‌رفــت تــا عملکــرد بهتــری داشــته باشــد. میــزان نگهــداری 
نفــس از اســباب غــرور غواصــان بــود و هــر کــس می‌توانســت مــدّت طولانی‌تــری نفــس خــود را 
نــگاه دارد، مــزد بیشــتری می‌گرفــت )جوهــری نیشــابوری، 1383: 155(. بنــا بــر اخبــاری حتــی گاه 
گــوش خــود را ســوراخ می‌کردنــد تــا بــه زعــم خــود بتواننــد از طریــق گــوش هــم نفــس بکشــند 
)ابوریحــان بیرونــی، 1374: 246(. ابوریحــان چنیــن اخبــاری را رد کــرده اســت: »و أظــن هــذا الخبــر 
مــن اســاطیر الحمقــی« )همــان؛ نیــز نــک: جوهــری نیشــابوری، 1383: 156(. غواصــان معمــولاً چهــرۀ 
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خــود را بــا پوششــی از اســتخوان لاک‌پشــت می‌پوشــاندند )ابــن‌ بطوطــه، 1376، ج1: 339(. بنــا بــر 
خبــری دیگــر، غواصــان آلتــی از پوســت حیوانــات می‌ســاختند و غــواص آن را بــر ســر می‌کشــید 
ــزار  طــوری کــه تــا ســینۀ او می‌آمــد و می‌توانســت از منافــذ پوســت، بیــرون را نــگاه کنــد. ایــن اب
ــا مــوم  ــود کــه از پوســت‌های مختلــف کــه ب ــه‌ای دراز ب ــالا ادامــه داشــت و شــبیه لول ــه طــرف ب ب
ــی  ــا پوشــیدن آن می‌توانســت مدّت ــود، تشــکیل می‌شــد و غــواص ب ــه هــم متصــل شــده ب ــر ب و قی
بســیار طولانــی در آب بمانــد و بــه جمــع‌آوری صــدف بپــردارد )جوهــری نیشــابوری، 1383(. بنــا 
ــد در موعــد مشــخصی آن را از زمیــن  ــا می‌چســپد و غــوّاص بای ــه کــف دری ــاوری صــدف ب ــر ب ب

جــدا کنــد:
می‌کنــدش اخــذ  غــوّاص  کــه   چــون 
ســال آن  بــرون  آردش  وقــت  بــه   گــر 
پیــش او پــس و  باشــد  از وقــت   وانچــه 

می‌کنــدش عنــف  بــه  زمین‌هــا   زان 
کمــال حــدّ  بــه  قیمتــی  آن   باشــد 
خویــش طــراوت  بــر  هیــچ   نبــود 
                    )آذری اسفراینی، 1403: 263(

3 ـ 3. نقش اقتصادی مروارید
ــود کــه در ازای  ــد ســهم تاجــران ب ــد مرواری ــد نقــش مهمــی در اقتصــاد مــردم داشــت. صی مرواری
ــم می‌پرداخــت.  ــت را ه ــهم حکوم ــد س ــر تاجــر بای ــت و ه ــزد توســط غواصــان انجــام می‌گرف م
ــد  ــود: »چــون غوّاصــان غــوص کنن ــوع ب ــد ممن ــت، غواصــی و صی ــدۀ حکوم ــدون حضــور نماین ب
بــی مشــرف امیــر ولایتــی کــه در آن حــدود باشــد هیــچ کار نکننــد و بــه حضــور مشــرفان صــدف 
گشــایند« )جوهــری نیشــابوری، 1383: 154(. معمــولاً یــک پنجــم مرواریدهــای صیــد شــده ســهم 
ــه‌ای خــاص از ســوی  ــد در ناحی ــن‌ بطوطــه، 1376، ج1: 340(. گاهــی حــق صی ــود )اب حکومــت ب
حاکــم بــه تاجــر واگــذار می‌شــد و او در ازای حــق صیــد، ســهم مشــخصی از هــر قایــق بــه حکومــت 
مــی‌داد: »قــراری معیــن بوده‌ســت کــه از هــر کشــتی چنــد مــال بــه ملــوک آنجــا دهنــد و بعــد از آن 
ــور، 1361:  ــک: تجلی‌پ ــز ن آنچــه باشــد ملــک ایشــان باشــد« )جوهــری نیشــابوری، 1383: 189؛ نی
256(. نســبت غــوّاص بــه تاجــر هماننــد نســبت کشــاورز بــه صاحــب زمیــن بــود: »و نســبة الغــوص 
إلــی التاجــر کمــا نســبة الزراعــة إلــی ربّ الضیعــة« )ابوریحــان بیرونــی، 1374: 217(. بازرگانــان از 
ــی از فــارس و بحریــن و قطیــف  ــاً بازرگانان ــد. مث ــه محــل صیــد می‌آمدن نواحــی دور و نزدیــک ب
ــای  ــه، 1376، ج1: 339(. دانه‌ه ــن بطوط ــدند )اب ــع می‌ش ــش جم ــک کی ــد نزدی ــی راک در خلیج
ــر  ــدۀ امی ــهم نماین ــد، س ــده می‌ش ــمار« خوان ــت و »دانه‌ش ــگ وزن داش ــالای نیم‌دان ــه ب ــت ک درش
ــرم  ــد. ن ــوّاص می‌مان ــر و غ ــرای تاج ــد، ب ــده می‌ش ــرم« نامی ــه »ن ــر ک ــای کوچک‌ت ــود و دانه‌ه ب
ــران و  ــد. تاج ــت، می‌فروختن ــود درم‌ وزن داش ــد و ن ــده می‌ش ــتیر« نامی ــه »اس ــه‌ای ک ــه پیمان را ب
جواهرفروشــان مرواریــد را بــا ســیزده غربــال از پوســت آهــو کــه بــر روی هــم تعبیــه شــده بــود، 
ــود. درشــت‌ترین  ــز تنظیــم شــده ب ــه ری ــود و از درشــت ب ــد. ســوراخ غربال‌هــا متفــاوت ب می‌بیختن
ــال  ــد، از غرب ــده ش ــاک« نامی ــه »خ ــد ک ــز مرواری ــودر ری ــد و پ ــال اوّل می‌مان ــر روی غرب ــا ب دانه‌ه
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ــدا  ــم ج ــز از ه ــه ری ــت ب ــد از درش ــای مرواری ــب دانه‌ه ــن ترتی ــه همی ــرد. ب ــور می‌ک ــر عب آخ
می‌شــد. بالاتــر از »خــاک«، »گــزی« نــام داشــت و بعــد از آن »ســیی«، »چهلــی« تــا »صــدی«. منظــور 
از »ســیی« ســی درم‌ســنگ مرواریــد اســت کــه آن را در هفــت ریســمان می‌کشــیدند. وجــه تســمیۀ 
دیگــر انــواع مذکــور بــه همیــن صــورت بــود )جوهــری نیشــابوری، 1383: 156 ـ 157؛ نیــز نــک: 

ــانی، 103 ـ 104(. ــم کاش ابوالقاس
ــود.  ــاوت ب ــا متف ــرایط آنه ــداران و ش ــه خری ــه ب ــا توج ــف ب ــد در ادوار مختل ــت مرواری     قیم
ــن طوســی،  ــرده اســت )نصیرالدی ــد ک ــر آن تأکی ــر طوســی ب ــه خواجــه نصی ــزی اســت ک ــن چی ای
ــاوت اســت.  ــته متف ــون گذش ــد در مت ــل جــدول قیمــت مرواری ــن دلی ــه همی 1348: 100 ـ 101(. ب
ــارۀ قمیــت مرواریــد در دورۀ عبدالملــک مــروان آورده کــه  ابوریحــان بیرونــی جــدول مفصلــی درب
ــت و رواج اســتفاده از مرواریــد در روزگار اوســت )ابوریحــان بیرونــی، 1374: 216 ـ  نشــانگر اهمیّ
ــه‌ای  ــود؛ در خراســان مرواریــد درشــت را دان 217(. در نواحــی مختلــف مبنــای فــروش متفــاوت ب
و مرواریدهــای خــرد را وزنــی می‌فروختنــد. در عــراق و شــام فــروش مرواریــد بــه صــورت عقــد 
ــودن،  ــودن، خــوش‌آب و رنــگ ب ــد، باطــراوت ب رواج داشــت. گذشــته از درشــتی دانه‌هــای مرواری
ســالم‌بودن و صفاتــی از ایــن قبیــل در قیمــت مرواریــد تأثیــر فــراوان داشــت )جوهــری نیشــابوری، 
1383: 168 ـ 169؛ فخــر رازی، 1382: 324(. نــوع مرواریــد چــون بیضــی، عیــون، دُهلــی، زیتونــی، 
لــوزی، مخــروط، خُنبــی، دفـّـی، قاعــد نیــز در بهــای آن مؤثــر بــود. از دیگــر عوامــل مؤثــر بــر قیمــت 
مرواریــد، محــل صیــد آن بــود. چنانکــه قیمــت مرواریــد بحریــن، هندوســتان و کیــش متفــاوت بــوده 
اســت )جوهــری نیشــابوری، 1383: 170 ـ 171(. همچنیــن انــدازۀ مرواریــد و اینکــه از کــدام طبقــۀ 
غربال‌هــای مذکــور بــه دســت آمــده باشــد، در بهــای آن تأثیــر داشــت )ابوالقاســم کاشــانی، 1386: 
104 ـ 106(. آنچــه در گوهرنامــه آمــده نمــوداری اســت از قیمــت دقیــق انــواع و اقســام مرواریــد در 
ســدۀ نهــم هجــری )محمــد بــن منصــور، 1335: 198 ـ 201(.  بــا اینکــه مرواریــد مصــرف پزشــکی 
هــم داشــت و از جهتــی بــه کار عمــوم مــردم می‌آمــد، امّــا مشــتری اصلــی آن شــاهان و امــرا و طبقــۀ 
اشــراف بودنــد. در منابــع قدیــم اخبــار گوناگونــی دربــارۀ برخــی مرواریدهــای معــروف در خزانــۀ 
شــاهان و خلفــا وجــود دارد؛ در خزانــۀ ســلطان محمــود، درّی فوفلــی بــود بــه وزن دو مثقــال و چهــار 
دانــگ کــه »یتیمــه« یعنــی بی‌نظیــر در بزرگــی و نیکویــی، خوانــده می‌شــد. قیمــت آن را ســه هــزار 
دینــار ملکــی برابــر بــا چهــار هــزار دینــار رکنــی بــرآورد کــرده بودنــد. همچنیــن از درّی ویــژه یــاد 
شــده متعلــق بــه هشــام عبدالملــک کــه بعــداً بــه دســت آل عبــاس افتــاد و جوهرشــناس معروفــی بــه 
نــام ابــن جصّــاص در زمــان مقتــدر، قیمــت آن را صــد و بیســت هــزار دینــار بــرآورد کــرد )جوهــری 
ــن طوســی، 1348:  نیشــابوری، 1383: 186 ـ 187؛ ابوالقاســم کاشــانی، 1386: 124 ـ 125؛ نصیرالدی
107 ـ 108(. نیــز از مرواریــد یتیمــی یــاد شــده کــه در اختیــار مــادر ســلطان محمــد خوارزمشــاه بــود 
ــم خاصــی در دســت  ــه آســانی  آن را بخــرد. درّ یتی ــالا کســی نمی‌توانســت ب ــه ســبب بهــای ب و ب
برخــی خلفــا بــود کــه ســالی یــک بــار در عیــد آن را از عمامــه می‌آویختنــد. از ایــن مرواریــد یتیــم 
هنــگام دیــدار بــا فرســتادگان هــم اســتفاده می‌شــد )جوهــری نیشــابوری، 1383: 188 ـ 189(. اعتقــاد 
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بــر ایــن بــود مرواریــد خاصــی بــه نــام درّ شــب‌افروز وجــود دارد کــه هرچــه طــا بــر آن بریزنــد 
ــالای طلاهــا قــرار می‌گیــرد )همــان: 192؛ نیــز  ــه ســبب ارزش بســیار، آن درّ حرکــت می‌کنــد و ب ب
نــک: نصیرالدیــن طوســی، 1348: 113 ـ 114(. بــر همیــن اســاس امیرخســرو دهلــوی گفتــه اســت:

وقتــی  در  گفــت  سرشــکم 
رویــم بــر  می‌غلتیــد   کــه 

 چــو مرواریــد غلتانــم کــه بــر بــالای زر غلتــم
                )امیرخسرو دهلوی، 1387: 570(

3 ـ 4. سفتن مروارید
مرواریــد را معمــولاً بــه رشــته می‌کشــیدند و ایــن امــر مســتلزم ســفتن مرواریــد بــود کــه در برخــی از 
منابــع ذیــلِ ثقــب و نظــم مرواریــد از آن یــاد شــده اســت. مرواریدهــای ســفته را مثاقیــب می‌گفتنــد 
ــولاد  ــه جــای ف ــان ب ــا طبیب ــفتند، امّ ــولاد می‌س ــا ف ــد را ب ــی، 1374: 218(. مرواری )ابوریحــان بیرون
از المــاس اســتفاده می‌کردنــد )جوهــری نیشــابوری، 1383: 180؛ نیــز نــک: اســدی طوســی، 1389: 
ــم  ــری ه ــدۀ دیگ ــیدن، فای ــه رشته‌کش ــرای ب ــردن آن ب ــاده‌ ک ــر آم ــاوه ب ــد ع ــفتن مرواری 303(. س
ــر  ــان: 181(. اگ ــد )هم ــه کار می‌بردن ــا ب ــات و داوره ــودۀ آن را در مفرّح ــه س ــت و آن اینک داش
ســوراخ مرواریــد کــژ می‌شــد آن را »لنــگ« می‌خواندنــد و بــه شــدّت از قیمــت آن کاســته می‌شــد. 
مثــلِ »مرواریــد هرگــز کــژ نیســت« بــر همیــن ویژگــی مرواریــد دلالــت دارد )نــک: ســنائی، 1385: 
ــی  ــنبه را اندک ــرِ س ــع س ــی مواق ــت. در برخ ــفتن می‌شکس ــر س ــد گاه در اث ــن مرواری 247(. همچنی
ــراغ  ــک چ ــد را نزدی ــن مرواری ــد. همچنی ــب« می‌گفتن ــازۀ مثق ــا را »پی ــد و آن پهن ــن می‌کردن په
می‌گرفتنــد یــا بــه روغــن و مــوم می‌آغشــتند تــا هنــگام ثقــب نشــکند. بــرای آزمــون تیــزی، ســنبه 
ــۀ  ــدار تلقــی می‌شــد. دســتگاه ثقــب را »تخت ــز و آب ــدان می‌ســودند. اگــر می‌تراشــید تی ــه دن آن را ب
ســفته‌گری« می‌گفتنــد کــه از تختــه و مســطر و ســنبه تشــکیل می‌شــد و یکــی از مســطرها مرواریــد 
ــد.  ــرا« می‌خواندن ــطر را »گی ــر دو مس ــد. ه ــب می‌ش ــنبه نص ــری س ــر دیگ ــت و ب ــگاه می‌داش را ن
هنــگام ســفتن کــوزه‌ای پــر آب کــه ســوراخ ریــزی داشــت بــر روی دســتگاه قــرار می‌گرفــت و آبــی 
کــه از آن می‌آمــد، ســوده و بــرادۀ مرواریــد را می‌شســت )جوهــری نیشــابوری، 1383: 182 ـ 183(. 
ــا از درســتی و اعتــدال محــل ســفتن مطمئــن  حــکّاک بارهــا مرواریــد را از گیــرا خــارج می‌کــرد ت

شــود )همــان: 184(. 

3 ـ 5. اصلاح مروارید
ــا گــچ محکــم  ــد، آن را در شیشــه می‌گذاشــتند و ســر شیشــه را ب ــرای محافظــت از مرواری ــا ب قدم
می‌کردنــد و ســالی یــک یــا دو بــار بیــرون می‌آوردنــد تــا بــاد بخــورد و دوبــاره در شیشــه می‌نهادنــد 
ــوان و اجــزای  ــی، 1381، ج3: 333(. حی ــن طوســی، 1348: 104 ـ 105؛ شــمس‌الدین آمل )نصیرالدی
ــوان  ــد را بخشــی از وجــود حی ــا مرواری ــودی اســت و از آنجــا کــه قدم آن در معــرض فســاد و ناب
ــد اگــر تباهــی و فســاد در  ــد و معتقــد بودن ــه می‌کردن ــن منظــر توجی می‌دانســتند، فســاد آن را از ای
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ــل اصــاح اســت.  ــر آن عــارض گــردد، قاب ــرون ب ــد نباشــد، بلکــه از بی ــت و طبیعــت مرواری ماهی
ــاه می‌شــود.  ــا پوســت انســان و عــرق و چــرک او تب ــه ســبب برخــورد ب ــد ب ــا مرواری ــد قدم از دی
گرمــای حمــام، برخــورد بــا چربــی، در رشته‌کشــیدن و ضربــه از دیگــر عوامــل آســیب بــه مرواریــد 
ــیب  ــی و آس ــت، خُردگ ــی، عفون ــابوری، 1383: 172(. کرم‌زدگ ــری نیش ــد )جوه ــمار می‌آم ــه ش ب
بیرونــی به‌خصــوص در هنــگام ســفتن از آفــات مرواریــد محســوب می‌شــد: »و قــد قالــو انّ لآلــیء 
بعــد اســتحکامها و اســتخراجها مــن البحــر علــی خطــر مــن حــدوث فســاد فیهــا. او کان فــی الأصــل 
فــی ضمنهــا مــن عفونــة و تــأکّل و دودٍ« )ابوریحــان بیرونــی، 1374: 219(. مرواریــد متعفــن را هنــگام 
ســفتن بــا مصطکــی و ســپیدۀ قلعــی پــر می‌کردنــد تــا آب و طــراوت آن برگــردد. همچنیــن فســاد 
ظاهــر درّ را بــا برداشــتن یــک لایــه از آن اصــاح می‌کردنــد و فراخــی ســوراخ درّ بــه ‌رشته‌کشــیده 
ــا چــوب  ــد را ب ــی مرواری ــن خُردگ ــد. همچنی ــگ اصــاح می‌کردن ــد همرن ــاره‌ای از مرواری ــا پ را ب
ــد  ــرد می‌کردن ــوهان گ ــا س ــوج را ب ــج و مع ــای ک ــی از مرواریده ــد و برخ ــا می‌دادن ــره ج خرزه
ــه  ــاره‌ای دنب ــد آن را در پ ــدر می‌ش ــد ک ــر مرواری ــابوری، 1383: 173 ـ 174(. اگ ــری نیش )جوه
ــد  ــد و ســرش را محکــم می‌کردن ــد و در کــوزه‌ای می‌نهادن ــر می‌گرفتن ــه را در خمی ــد و دنب می‌نهادن
ــان  ــد )ابوریح ــور دود می‌دادن ــا کاف ــد را ب ــپس مرورای ــد. س ــرارت می‌دادن ــی ح ــش معتدل ــر آت و ب
ــا آرد برنــج  بیرونــی، 1374: 221(. از دیگــر راه‌هــای رفــع کــدورت مرواریــد ایــن بــود کــه آن را ب
ــدی  ــن مرواری ــود. همچنی ــن ش ــا روش ــد ت ــکان می‌دادن ــته ت ــتند و آهس ــوزه می‌گذاش ــخ در ک و ی
ــس  ــتند. پ ــه می‌گذاش ــزۀ پخت ــان خرب ــا در می ــز اســتخوان ی ــود را در مغ ــه ب ــراوت از آن رفت ــه ط ک
ــه  ــود ک ــن ب ــد ای ــرای ســپید‌کردن مرواری ــگ آن اصــاح می‌شــد. راه دیگــر ب ــی رن ــی طولان از مدّت
ــس از ســرد  ــوره، قلعــی ســوده می‌جوشــاندند و پ ــکار، ب ــی از ســرکه، نوشــادر، تن آن را در معجون
شــدن آن را بــا نمــک اندرانــی می‌ســودند. گاه مرواریــد زرد و ســیاه را در پنبــه می‌نهادنــد و بــر آن 
کافــور می‌ریختنــد و در پارچــه‌ای پیچیــده در روغــن یاســمین می‌نهادنــد و بــر آتــش نــرم حــرارت 
می‌دادنــد تــا فســاد آن زایــل شــود )جوهــری نیشــابوری، 1383: 175 ـ 176(. از دیگــر راه‌هــا بــرای 
اصــاح رنــگ مرواریــد اســتفاده از شــیرۀ انجیــر، مــوم، آب ترنــج، صابــون، شــخار، بــوره، شــیر تــازه، 
اشــنان، شــبّ یمانــی و ســپیدۀ تخــم مــرغ بــود کــه هــر یــک بــه روشــی خــاص انجــام می‌گرفــت 
ــانی، 1386: 110 ـ 115؛  ــم کاش ــی، 1374: 222 ـ 223؛ ابوالقاس ــان بیرون ــک: ابوریح ــز ن ــان: نی )هم

نصیرالدیــن طوســی، 1348: 106(. 

3 ـ 6. کاربردهای مروارید
ــد؛  ــر کرده‌ان ــرای آن ذک ــی ب ــواص فراوان ــه خ ــت ک ــی اس ــنگ‌های حیوان ــۀ س ــد از جمل مرواری
ــودۀ  ــد. س ــر کرده‌ان ــدل ذک ــدی آن را معت ــان هن ــته و طبیب ــر دانس ــرد و ت ــع آن را س ــطو طب ارس
مرواریــد در مفرّحــات بــه کار می‌رفــت و معتقــد بودنــد کــه ضعــف و خفقــان را بــر طــرف می‌کنــد 
و ســبب قــوت دل و تصفیــۀ خــون می‌شــود. همچنیــن آن را باعــث دفــع تــرس و کمــک بــه روح 
ــی می‌دانســتند.  ــت بینای ــلِ تقوی ــت و آن را دلی ــه کار می‌رف ــم ب ــای چشــم ه می‌دانســتند. در داروه
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ــت  ــه کار می‌رف ــردرد ب ــکین س ــور تس ــه منظ ــراه گلاب ب ــد و هم ــای می‌کردن ــد را آب‌س مرواری
ــای قزوینــی، 1340: 202؛  ــز نــک: طوســی، 1387: 153؛ زکری )جوهــری نیشــابوری، 1383: 178؛ نی
طبــری، 1391: 256؛ شــمس‌الدین آملــی، 1381، ج3: 333؛ نظامــی گنجــوی، 1380: 48(. پــودر نــی 
پوســیده و پــودر مرواریــد بــا شــیرِ زن در بهبــود آبلــه و بهــق مؤثــر بــود )نصیرالدیــن طوســی، 1348: 
105؛ ابوالقاســم کاشــانی، 1386: 116؛ زکریــای قزوینــی، 1340: 202 ـ 203(. آبــی کــه بــه مرواریــد 
تبدیــل می‌شــد در درمــان بــرص و دمعــه مؤثــر بــود )جوهــری نیشــابوری، 1383: 179(. همچنیــن 
ــد را  ــی مرواری ــون طب ــرد داشــت )همــان(. برخــی مت ــدان‌درد کارب ــان دن ــد آب‌ســود در درم مرواری
در تفریــح دل از طــا قوی‌تــر دانســته‌ و گفته‌انــد در بهبــود اســهال، درمــان ضعــف جگــر و 
گــرده، بدبویــی دهــان، ســنگ مثانــه و کلیــه، دفــع ســموم، دفــع یرقــان، التیــام زخــم، درمــان انــواع 
بیماری‌هــای چشــم، زدودن زنــگ از دنــدان، تقویــت لثــه و بهبــود جــذام بســیار مؤثــر اســت )حکیــم 
مؤمــن، 1390: 773 ـ 774؛ نیــز نــک: انصــاری شــیرازی، 1371: 400؛ عقیلــی خراســانی، 1387: 799(. 
ــد  ــر ســپیدی پیســی بمالن ــد و ب ــول کنن ــود: »اگــر محل ــد ب ــان پیســی مفی ــد در درم ــول مرواری محل
ــره  ــردن چه ــر و زیبا‌ک ــع زه ــد در دف ــر، 1362: 259( مرواری ــن ابی‌الخی ــهمردان ب ــود« )ش ــک ش نی
هــم بــه کار می‌رفتــه اســت )انصــاری دمشــقی، 1382: 114(. بهبــود علائــم صــرع از دیگــر خــواص 
ــر، 1362:  ــن ابی‌الخی ــهمردان ب ــد« )ش ــاکن گردان ــورد، س ــرع بخ ــدِ ص ــر خداون ــود: »اگ ــد ب مرواری
259(. همــواره ایــن خطــر وجــود داشــت کــه در درون مرواریــد زهــر باشــد و بــه همیــن دلیــل در 
ســفتن آن احتیــاط می‌کردنــد. حتــی جوهریــان بــرای اعتمادســازی مرواریــد را در دهــان می‌نهادنــد 
و ســپس بــا آســتین پــاک می‌کردنــد تــا احتمــال زهرآگینــی رفــع شــود )جوهــری نیشــابوری، 1383: 
180 ـ 181(. مرواریــد در تزییــن هــم کاربــرد فــراوان داشــت و از اســباب تجمــل شــاهان و امــرا بــه 
شــمار می‌آمــد چنانکــه ریــش فرعــون بــه مرواریــد ‌آراســته بــود: »بــه ریــش فرعــون از نظــم لؤلــوی 
ــود:  ــد ب ــن مرواری ــن مســتلزم آویخت ــات تزیی ــی شــروانی، 1387: 55(. بیشــتر اوق خوشــاب« )خاقان
»إذا کان جــدوی الجواهــر هــو التزییــن بهــا و أکثــر ذلــک بالتعلیــق مــن بعــض الأعضــاء« )ابوریحــان 
بیرونــی، 1374: 218(. در معبــد ســومنات بتــی بــزرگ بــود کــه چهــار ســتون بــه صــورت فرشــته بــر 
اطــراف آن نصــب کــرده بودنــد و پوششــی مرواریدنشــان بــر آنهــا انداختــه بودنــد: »کمــری از یاقــوت 
ــر  ــه و ب ــد بافت ــه مرواری ــان او بســتندی و ماننــدۀ چیــزی از دیبــای ســیاه چهارســو ب ــر می المــاس ب
چهــار ســتون بــر ســر وی بــود« )ابــن محــدث تبریــزی، 1397: 56(. نــور جواهــرات چشــم زائــران 
معبــد را خیــره می‌کــرد  و آنهــا آن را دلیــل بــر اعجــاز معبــد می‌دانســتند )همــان(. ســتون مســجدی 
در افریقیــه از گوهــر بــوده کــه آن را در غــاف گرفتــه بودنــد. در ایّــام خاصــی آن را می‌گشــودند و 
بــا کارد از آن می‌تراشــیدند و بــه زائــران می‌دادنــد و اعتقــاد داشــتند در بهبــود مارگزیــده و مســموم 
مؤثــر اســت )همــان: 61(. ایجــاد عقــد و هــار در میــان جوهریــان و در صنعــت مرواریــد امــری مهــم 
بــود و بــه کاربــرد مرواریــد در تزییــن ارتبــاط داشــت. کســی کــه مرواریدهــای ســفته را بــه رشــته 
می‌کشــید، »نظّــام« خوانــده می‌شــد. او تختــی داشــت کــه بــر روی آن کربــاس کبــود می‌انداخــت و 
مرواریدهــا را بــر آن تخــت می‌ریخــت و بــا ســوزن و نخــی ابریشــمی آنهــا را بــه رشــته می‌کشــید. 
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گاه عقــد از مرواریدهــای گوناگــون درســت می‌شــد و هــر نــوع در جــای مشــخصی از رشــته قــرار 
ــل آن را  ــۀ مقاب ــاع« و نقط ــر مت ــال را »س ــل اتص ــد و مح ــم می‌آوردن ــه ه ــمان را ب ــت. ریس می‌گرف
ــد  ــیده می‌ش ــم کش ــه نظ ــت ب ــای درش ــپس دانه‌ه ــز و س ــای ری ــد. اوّل دانه‌ه ــاع« می‌گفتن ــای مت »پ

)ابوالقاســم کاشــانی، 1386: 109 ـ 110(.  

3 ـ 7. ساختن مروارید مصنوعی
یکــی از امــور عجیــب در دنیــای قدیــم »تولیــد مرواریــد« بــود کــه از چنــد راه انجــام می‌گرفــت؛ ریزه 
و ســودۀ مرواریــد را بــا آب نمــک می‌شســتند ســپس بــا نوشــادر و ســفیدۀ تخــم مــرغ می‌آمیختنــد 
و در داخــل ترنجــی کــه یــک نیمــۀ آن را برداشــته‌ بودنــد، می‌نهادنــد و نیمــۀ دیگــر را بــر آن قــرار 
ــر  ــرگین ت ــه‌ای در س ــد و در چال ــاس می‌پیچیدن ــپس آن را در کرب ــد. س ــر آن را می‌دوختن داده س
ــد  ــاک می‌ریختن ــر آن خ ــد و ب ــر آن می‌نهادن ــه ب ــاری واژگون ــتند و تغ ــب می‌گذاش ــک اس و خش
ــه در  ــه صــورت گلول ــد. ســپس آن را در پارچــۀ ابریشــمین ب ــرون می‌آوردن و بعــد از شــش روز بی
می‌آوردنــد و بــا ســوزن نقــره ســوراخ می‌کردنــد و پــس از ســه روز در خمیــر گرفتــه و بــه خــورد 
مــرغ خانگــی می‌دادنــد و مــرغ را آنقــدر می‌دواندنــد تــا از خســتگی بــر زمیــن می‌افتــاد. آنــگاه آن 
ــفید و  ــا س ــتند ت ــیر می‌شس ــه ش ــد و ب ــارج می‌کردن ــش خ ــا را از چینه‌دان ــتند و گلوله‌ه را می‌کش
درخشــان شــود )جامع‌الصنایــع، بی‌تــا: بــرگِ 3 ـ 4(. دســتور دوّم بــرای ســاخت مرواریــد چنیــن بــود 
ــد و در ســرکه  ــره می‌آمیختن ــا ســودۀ طــا و نق ــد و ب ــاون می‌کوفتن ــد را در ه ــای مرواری ــه پاره‌ه ک
می‌نهادنــد و بــه خــورد مــرغ ســیاه می‌دادنــد و پــس از کشــتن مــرغ، مرواریــد باطــراوت بــه دســت 
ــرای ایجــاد  ــم ب ــر ه ــج روش دیگ ــن دو روش، پن ــر ای ــاوه ب ــرگِ 4 ـ 5(. ع ــان: ب ــد )هم می‌آوردن
ــای  ــی فراینده ــد را ط ــردۀ مرواری ــوده و خ ــا س ــن روش‌ه ــق ای ــد. از طری ــناخته می‌ش ــد ش مرواری
طولانــی و دقیــق و بــا اســتفاده از مــواد و ابزارهایــی چــون ترنــج، ســیر، صــدف، شــیر، آرد مــاش، 
ســرکه، پنیــر، آرد میــده، لیمــو، پیــاز، ماهــی، ماکیــان، مــوی اســب، پــر مــرغ، خمیــر، کاســۀ چینــی، 

کفچــۀ نقــره‌ای و حریــر ســپید بــه تولیــد مرواریــد می‌پرداختنــد )همــان: بــرگِ 5 ـ 9(.  

3 ـ 8. مروارید در فرهنگ عامه و خواب‌گزاری
ــر برخــی  مرواریــد از روزگار قدیــم، در فرهنــگ عامــه حضــور آشــکاری داشــته اســت. عــاوه ب
آداب و رســوم کــه در ایــن مقالــه بــه آن اشــاره شــده و از جهاتــی بــه فرهنــگ عامــۀ مــردم هــم 
ــد آن  ــرای نرم‌شــدن مرواری ــاره می‌شــود؛ ب ــز اش ــوارد دیگــری نی ــه م ــوط اســت، در اینجــا ب مرب
ــی  ــرم گــردد« )جمال ــد ن ــدر نهن ــج ان ــه ترشــۀ ترن ــد ب ــد: »اگــر مرواری ــج تــرش می‌نهادن را در ترن
یــزدی، 1386: 169(. ســودۀ مرواریــد را می‌خوردنــد و تصــور می‌شــد بــرای درد دل مفیــد اســت 
ــی، 1374: 212(.  ــد )ابوریحــان بیرون )همــان: 170(. گاه مرواریــد را در ســرکه و نوشــادر می‌نهادن
ــاندند و در  ــر می‌پوش ــا خمی ــد و آن را ب ــرار می‌دادن ــه ق ــد را در  دنب ــع زردی، مرواری ــرای دف ب
آتــش می‌گذاشــتند تــا ســفید و شــفاف شــود )دنیســری، 1350: 154(. مــردم دیــدن صــدف را بــه 
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ــد: ــادی می‌کردن ــد و ش ــک می‌گرفتن ــال نی ف
گوهــر درو  بــود  بالــغ  کــه   چــون 
شــاد مــردم  شــوند  قدومــش  از   ... 

دگــر جــای  بــه  او  نقــل   می‌کنــد 
مبارک‌بــاد کننــد  را   یکدگــر 
           )آذری اسفراینی، 1403: 262 ـ 263(

بنــا بــر حدیثــی خداونــد فرشــتگانی دارد چــون بــاران کــه اگــر بــر زمیــن ببارنــد، گنــدم بــه وجــود 
ــد  ــد )ذوالفقــاری، 1395: 1030(. مرواری ــه وجــود می‌آی ــد ب ــد مرواری ــا ببارن ــر دری ــد و اگــر ب می‌آی
ــه  ــد ک ــاور دارن ــردم ب ــتند. م ــد، می‌دانس ــا می‌افت ــه در دری ــبنمی ک ــا ش ــرق ی ــد و ب ــل رع را حاص
ــد می‌شــود. گاه تمســاحی را خشــک  ــک مرواری ــر چکــۀ آن ی ــد، ه ــا بیفت ــر در دری آب شــیرین اگ
می‌کردنــد و گــردِ آن را بــا مرواریــد و عنبــر و زعفــران مخلــوط می‌نمودنــد و بــرای تأمیــن نیــروی 
از دســت رفتــه، آن را بــه صــورت قــرص می‌خوردنــد )همــان(. گاهــی از اســتخوان صــدف، درپــوش 
ــگام  ــه هن ــود ک ــروف ب ــی، 1374: 231(. مع ــان بیرون ــیدند )ابوریح ــاب می‌تراش ــۀ فاض ــرای لول ب
ــا  ــد ت ــه شــاگردانی کــه از بهایــش خبــر نداشــتند، می‌دادن ــزرگ و ارزشــمند را ب ســفتن، مرواریــد ب
بــدون هیچ‌گونــه فشــار روحــی ناشــی از ارزش والای درّ آن را ســوراخ کننــد: »مرواریدهــای بــزرگ 
ثقّابــان بــه شــاگردان جاهــل دهنــد کــه قیمــت آن نداننــد تــا ایشــان از ســر غفلــت و ناشناســی قیمــت 
ــردن در آن و  ــر تصرّف‌ک ــند ب ــر نباش ــد ... دلی ــت آن بدانن ــر قیم ــه اگ ــرد ک ــد ک ــوراخ توانن آن را س
دســت ایشــان لــرزان شــود و باشــد کــه ســوراخ کــژ آیــد یــا بشــکند« )جوهــری نیشــابوری، 1383: 

181؛ نیــز نــک: ابوالقاســم کاشــانی، 1386: 118(. نظامــی بــه ایــن عقیــده اشــاره کــرده اســت:
هراســند اســتادان  ســفتن  گوهــر   ز 
حــکّاک مــرد  ســفتن  وقــت   نبینــی 

شناســند گوهــر  قیمت‌منــدی   کــه 
خطرنــاک درّ  دهــد  شــاگردان   بــه 
                       )نظامی گنجوی، 1390: 21(

مرواریــد در خــواب و تعبیــر آن هــم بازتــاب یافتــه اســت و بــر مقــام، همســر، فرزنــد، علــم، مــال، 
نیکــی بــه مــردم و ســخن دلالــت دارد؛ اگــر کســی در خــواب ببینــد کــه مرواریــد یافتــه اســت، بــه 
ــک  ــردی نی ــا م ــد، ب ــد ببین ــواب مرواری ــوهر در خ ــر زن بی‌ش ــید. اگ ــد رس ــاهی خواه ــام پادش مق
ازدواج خواهــد کــرد. مرواریــد گاه بــر پســر دلالــت دارد )خوابگــزاری، 1385: 349(. یافتــنِ مرواریــد 
در خــواب بــر بازآمــدن کار رفتــه و بــه یــاد آوردن قرآنــی کــه فرامــوش شــده، دلالــت دارد )حبیــش 
تفلیســی، 1388: 132(. مرواریــد درآب‌افکنــدن دلالــت دارد بــر نیکــی در حــق کســی کــه لیاقــت آن 
را نــدارد. دیــدن مرواریــد به‌رشته‌کشــیده، دلالــت بــر ســخن نیــک، علــم و کلام خــدا دارد. مرواریــد 
ناســفته بــر دختــر دلالــت دارد. اگــر کســی در خــواب ببینــد کــه از دهانــش مرواریــد بیــرون می‌آیــد، 
بــر ســخن نیکــو دلالــت دارد. خــوردن مرواریــد دلیــلِ فرامــوش کــردن علــم و گاه دلیــل فراگرفتــن 

علــم اســت )خوابگــزاری، 1385: 350(.  



181 مروارید و باورها و آیین‌های وابسته به آن در .../

3 ـ 9. مروارید و زبان فارسی
نقــش مهــم مرواریــد در زندگــی مــردم، در زبــان فارســی تأثیــر آشــکاری داشــته و لغــات و ترکیبــات 
فراوانــی در ایــن زمینــه پدیــد آمــده اســت. مرواریــد را فــوم و دهــرم گفته‌انــد. بســیاری از اســامی 
و صفــات مرواریــد بــا بلاغــت مرتبــط اســت، یعنــی ایــن اســما و صفــات جنبــۀ تصویــری دارنــد: 
»بییشــتر ایــن القــاب و اســامی بــه طریــق تشــبیه و اســتعارت اســت« )جوهــری نیشــابوری، 1383: 
158(. »فأکثرهــا مقولــة علــی وجــه تشــبیه« )ابوریحــان بیرونــی، 1375: 209(. مرواریــد دانه‌درشــت 
ــود  ــارت ب ــد عب ــواع مرواری ــگ، ان ــر رن ــد. از نظ ــمار« گفته‌ان ــد، »دانه‌ش ــمردن باش ــل ش ــه قاب را ک
ــکرگون،  ــزاب، ش ــد، تی ــده می‌ش ــم نامی ــاهوار ه ــه ش ــان ک ــراق و درخش ــی ب ــوش‌آب یعن از خ
ــه  ــوه(، شمســی، شــمعی )ب ــگ جی ــه رن ــیاه‌آب، ســرخ‌آب، خشــک‌آب، ســیمابی )ب آســمان‌گون، س
رنــگ شــمع(، زیتــی، تبنــی )بــه رنــگ کاه(، زرد، غمامــی )بــه رنــگ ابــر(، رخامــی )مرمــری رنــگ(، 
ــگ )جوهــری نیشــابوری، 1383:  ــگ گــچ( و صدف‌رن ــه رن ــع(، جصّــی )ب ــگ قل ــه رن رصاصــی )ب
ــق و  ــر رون ــد ب ــر آبِ مرواری ــی، 1381، ج3: 332 ـ 333(. تعبی ــمس‌الدین آمل ــک: ش ــز ن 158؛ نی
ــودن آن )همــان(. مرواریــد را  ــه مرطــوب ب طــراوت و تازگــی و پاکــیِ مرواریــد اطــاق می‌شــود ن
کوکــب درّی یعنــی ســتارۀ روشــن هــم خوانده‌انــد و مرواریــد آبــدار و بــرّاق و روشــن و باطــراوت 
ــی داشــته  ــواع و اقســام فراوان ــد ان ــز مرواری ــون، خوشــاب. از نظــر شــکل نی را شــاهوار، نجــم، عی
ــی  ــد. عنب ــان می‌گفتن ــت، غلط ــرار نمی‌گرف ــف دســت ق ــه در ک ــرد را ک ــاً گ ــد کام اســت؛ مرواری
یعنــی بــه شــکل دانــۀ انگــور، فوفلــی یعنــی مرواریــد بــه شــکل فوفــل کــه نــام میــوۀ درختــی بــود 
بــه همیــن نــام، شــلغمی بــه مرواریــد گــردی کــه بــالای آن قبــه‌ای بــود، اطــاق می‌شــد. از دیگــر 
انــواع می‌تــوان بــه عدســی، بیضــی، دفــی )بــه شــکل دف(، خنبــی )کــوزه‌ای( و زیتونــی اشــاره کــرد 
)همــان: 158 ـ 160(. مرواریــد فُلکــی منســوب اســت بــه فُلکــه یعنــی چوبــی گــرد و مســطح کــه 
در انتهــای میلــۀ نخ‌ریســی قــرار می‌دادنــد تــا تعــادل آن در دســت ریســندگان حفــظ شــود و بهتــر 
بگــردد. ایــن چــوب را در فارســی بادریســه می‌گفتنــد: »الفُلکــی و بالفارســیة: بادریســکی. فــان فلکــة 
المغــزل بادریســة« )ابوریحــان بیرونــی، 1374: 210(. از دیگــر انــواع مرواریــد می‌تــوان بــه ایــن مــوارد 
اشــاره کــرد:  نــردی )شــبیه مهــرۀ شــطرنج(، لــوزی )شــبیه بــادام(، شــمعی )مرواریــدی کــه طولــش 
زیــاد بــود(، شــعیری )شــبیه دانــۀ جــو(، خَشــن )مرواریــد درشــت و ناهمــوار(، حــواری )مرواریــدی 
ناهمــوار کــه از هنــد حاصــل می‌شــد(، فقاعــی )شــبیه کوچــۀ فقــاع(، کژپشُــت )جوهــری نیشــابوری، 
1374: 160 ـ 161(. برخــی از عناویــن مرواریــد چــون چــون »درّ مکنــون« و »درّ منضــود« در شــعر 

فارســی مکــرراً بــه کار رفتــه اســت. 

3 ـ 10. مروارید در شعر فارسی
در ادوار مختلــف شــعر و نثــر فارســی، مرواریــد و وابســته‌های آن چــون صــدف و دریــا بــه قــدری 
بــه کار رفتــه و دســنمایۀ ایجــاد مضامیــن و تصاویــر شــعری قــرار گرفتــه اســت کــه جمــع‌آوری و 
دســته‌بندی و توضیــح آن اشــعار موضــوع رســالۀ مفصلــی اســت. کمتــر شــاعری را می‌تــوان یافــت 
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کــه بــه ایــن موضــوع و ظرفیــت آن در مضمون‌ســازی و تصویرآفرینــی توجــه نکــرده باشــد. رنــگ، 
شــکل، طــراوت، شــیوۀ تشــکیل، صیــد و اســتحصال، ارزش و بهــا، صــدف و دریــا، زینــت و آرایــش 
و مباحثــی از ایــن دســت در شــعر فارســی مکــرر و بــه صــورت گســترده انعــکاس یافتــه اســت. بــه 
ســبب گســتردگی موضــوع و مجــال انــدک ایــن پژوهــش، فقــط چنــد تصویــر عــام از مرواریــد ذکــر 

ــل خواهــد شــد.  ــه نق ــن بن‌مای ــر از ای ــری خاص‌ت ــن و تصاوی می‌شــود، ســپس مضامی
تصویر دندان در هیئت مروارید:

ــود ــان ب ــود و درّ و مرج ــیم زده ب ــپید س  س

تصویر موی سپید در هیئت مروارید:
 فروباریــد مرواریــد گــرد ایــن ســیه دیبــا

 ســتارۀ ســحری بــود و قطــره بــاران بــود
                             )رودکی، 1383: 37(

 کــه بــر دو عارض من بســت دســت بی‌وفا عالم
                         )ناصرخسرو، 1365: 80(

هنگام صله دهان شاعران را پر از مروارید می‌کردند:
 مــدح او کــن تــا کنــد ناجســته پــر گوهــر دهان گر به دریا جســتی و دســتت پر از گوهر نشــد

                                  )عنصری، 1363: 273(

ظاهراً دانه‌های مروارید را با جزع سیاه و سفید به رشته می‌کشیدند:
ــد بــه جــزع مانــد یــک بــر دگــر ســپید و ســیاه ــزع مرواری ــرد ج ــه گ ــرده هم ــته ک ــه رش  ب

                          )کسایی مروزی، 1375: 80(

مرواریــد گاهــی بــه عنــوان هدیــه یــا خــراج بــه کار می‌رفــت: »خواجــه بــر پــای خاســت و زمیــن 
بوســه داد و پیــش تخــت رفــت و عقــدی گوهــر بــه دســت امیــر داد و گفتنــد ده هــزار دینــار قیمــت 
ــغ  ــاه تی ــه: »پنج ــتادۀ خلیف ــه فرس ــر مســعود ب ــۀ امی ــن هدی ــی، 1388: 145(. در ضم ــود« )بیهق آن ب
قیمتــی هنــدی و جامــی زرّیــن از هــزار مثقــال پــر مرواریــد و هــزار پــاره یاقــوت« )همــان: 293(. 
در ضمــن هدیــۀ علــی بــن عیســی بــن ماهــان بــه عباســیان: »بیســت عقــد گوهــر ســخت قیمتــی و 

ســیصد هــزار مرواریــد« )همــان: 412(.
از صدف جام و قدح می‌ساختند:

 گــوش ماهــی چــه کنــم جــام صــدف چه ســتانم مــن کــه دریاکــش سرمســت چــو دریا باشــم
                        )خاقانی شروانی، 1378: 782(

از صدف به عنوان هاون استفاده می‌شد و برخی مواد را در آن می‌سودند:
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ــدف ــین ص ــود در آتش ــمان س ــای آس  غالیه‌س

خــروار بــه  پیمــودن  مشــک  در   زمیــن 

عنبــری لخلخه‌هــای  خاکیــان  مغــز  پــی   از 
                                             )همان: 420(
صــدف‌وار ســودن  غالیــه  در   هــوا 
                           )نظامی گنجوی، 1390: 84(

درون صدف دندانه‌دار است:
دارد کینــه  دریــا  چــو  دل  در  دارد   کســی  ســینه  در  صــدف  چــون  دنــدان   کــه 

                                             )همان: 197(

مروارید تازه را در پنبه می‌نهادند:
خشــک گرفتــه در حریــرش دایــه چــون مشــک پنبــۀ  در  تــر  مرواریــد   چــو 

                                                )همان: 27(

»شادروان مروارید« از نواهای کهن ایرانی بوده که باربد آن را می‌نواخته است:
گفتــی مرواریــد  شــادروان   چــو 

تابوت بزرگان را با مروارید می‌آراستند:
زر تختــۀ  در  را  مهــد   گرفتــه 
پارســی‌عهد ملــوک  آییــن   بــه 

گذر روزگار مروارید را زرد و کهنه می‌کند:
گــرد گونــۀ  و  روزگار   درنــگ 

مروارید اوّلِ هر صدف، درخشان‌تر است: 
را صــدف  باشــد  شــکم  کاوّل   دری 

مروارید را هنگام تری می‌سفتند:
 بــه تــرک لؤلــؤ تــر چــون تــوان گفــت

مروارید را به گیسو می‌بستند:
زر کوکــب  برنشــاند  گیســو   بــه 

ســفتی مرواریــد  کــه  گفتــی   لبــش 
                                           )همان: 116(

گوهــر و  مرواریــد  بــه   برآمــوده 
مهــد آن  در  را  خســرو   بخوابانیــد 
                                            )همان: 254(                                           

زرد را  مرواریــد  رخســار   کنــد 
                                            )همان: 270(

را صــف  بســیار  بشــکند  لؤلــؤ   ز 
                                             )همان: 83(

 کــه لؤلــؤ را بــه تــری بــه تــوان ســفت
                                              )همان: 90(

تــر لؤلــؤی  زر  کوکــب  در   زده 
                                            )همان: 231(

گاه گوهر بیرون از صدف تشکیل می‌شد:
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 نــه تبخالــه اســت بــر گــرد دهــان آن پری‌پیکــر

ــی اســتفاده  ــوان کاســۀ گدای ــه عن از صــدف ب
می‌کردنــد:

 کاســۀ دریــوزه گــردد چــون صدف شــد بی‌گهر

 ز تنگــی ایــن صدف بیرون لب جــا داده گوهر را
                 )صائب تبریزی، 1383، ج1: 185 (

ــدان فزایــد حــرص روزی‌خــواره را  ریــزش دن
                                              )همان: 107( 

نتیجه‌گیری
ســواحل ایــران از دیربــاز محــل صیــد مرواریــد بــوده و ایــن امــر در فرهنــگ و تمــدن ایــران، تأثیــر 
آشــکاری داشــته اســت. از خــال متــون کانی‌شــناختی و متــون ادبــی می‌تــوان جایــگاه مرواریــد در 
فرهنــگ و تمــدن ایرانــی و آیین‌هــا و باورهــای وابســته بــه آن را تــا حــدودی ترســیم کــرد. اعتقــاد 
ــرۀ  ــردد. جزی ــطو بازمی‌گ ــه‌های ارس ــه اندیش ــد ب ــکیل مرواری ــیوۀ تش ــوص ش ــلمانان در خص مس
کیــش، خــارک، دهلــک، ســیراف، بحریــن، ســقوطر، غــبّ در ســراندیب، مســکت )مســقط(، جولــد 
و ســفالۀ زنــج در هندوســتان از مهم‌تریــن اماکــن صیــد مرواریــد بــه شــمار می‌آمــد. موضــع صیــد 
را مغــاص می‌گفتنــد کــه بــرای اندازه‌گیــری عمــق آن از ریســمان و گــوی ســربی خاصــی اســتفاده 
ــود. غــوص در تابســتان  ــن غوّاصــان ب ــۀ تمســاح و کوســه در کمی ــی چــون حمل می‌شــد و خطرات
انجــام می‌گرفــت و غوّاصــان از چوبــی خــاص کــه دو ســرش بــه طنــاب بســته بــود و ســنگی بــر آن 
قــرار داشــت بــرای رفتــن بــه عمــق آب اســتفاده می‌کردنــد. میــزان ضبــط نفــس در زیــر آب مســئلۀ 
مهمــی بــود و بــرای حــل آن از برخــی ابزارهــا چــون لولــۀ چرمــی خاصــی کــه غــوّاص از آن نفــس 
می‌کشــید، اســتفاده می‌کردنــد. ارزش مرواریــد ســبب شــده بــود ایــن ســنگ نقــش مهمــی در نظــام 
اقتصــادی جامعــه ایفــا کنــد. حکومــت، حــق صیــد را در ازای دریافــت مبلغــی بــه تاجــران مــی‌داد 
یــا از مرواریــد ســهم می‌بــرد. تاجــران هــم بــه غوّاصــان مــزد می‌دادنــد. قیمــت مرواریــد بســته بــه 
رنــگ، جنــس، شــکل و طــراوت و تازگــی در زمان‌هــای مختلــف متفــاوت بــود. ســفتن مرواریــد و 
ــون  ــی چ ــای مختلف ــش از ابزاره ــرای انجام ــت و ب ــی داش ــای خاص ــم آیین‌ه ــیدن آن ه به‌رشته‌کش
ــت  ــود کیفیّ ــاح و بهب ــرای اص ــی ب ــم‌های گوناگون ــد. راه و رس ــتفاده می‌ش ــفته‌گری اس ــۀ س تخت
مرواریــد رایــج بــود و در انجــام ایــن امــر از مــوادی چــون دنبــه، خمیــر، آرد برنــج، مغــز اســتخوان، 
ســرکه، نوشــادر، شــیرۀ انجیــر و شــخار اســتفاده می‌شــد. بــرای مرواریــد خــواص فراوانــی از جملــه 
ــای پوســتی و صــرع تصــور می‌شــد. یکــی  ــدان، بیماری‌ه ــان و دن ــای چشــم، ده ــان بیماری‌ه درم
ــزۀ  ــوده و ری ــولاً از س ــه معم ــود ک ــی ب ــد مصنوع ــاد مرواری ــن، ایج ــای که ــب در دنی ــور غری از ام
ــاش، ســیر،  ــج، شــیر، آرد م ــوادی چــون ترن ــا اســتفاده از م ــد، طــی فرایندهــای خــاص و ب مرواری
ــه خــورد مــرغ  ــد مصنوعــی را ب ــد. دانه‌هــای مرواری ــد می‌آم ــاز، لیمــو، مــوی اســب پدی ســرکه، پی
می‌دادنــد و پــس از دوانــدن مــرغ و کشــتنش، آنهــا را از چینــه‌دان مــرغ خــارج می‌کردنــد. مرواریــد 
ــد در  ــام مرواری ــواع و اقس ــت. رواج ان ــی داش ــش مهم ــم نق ــزاری ه ــه و خوابگ ــگ عام در فرهن
زندگــی مــردم، ســبب پدیــد آمــدن واژگان، ترکیبــات و تعابیــر خاصــی در زبــان فارســی شــده اســت. 
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همچنیــن نقــش مرواریــد در جامعــه ســبب حضــور بســیار گســتردۀ آن در شــعر و نثــر فارســی شــده 
ــروده و  ــیاری س ــعار بس ــد، اش ــی مرواری ــی و فرهنگ ــای طبیع ــتفاده از ویژگی‌ه ــا اس ــاعران ب و ش
ــه درک بهتــری از  ــد. از خــال ایــن پژوهــش می‌تــوان ب مضامیــن و تصاویــر فراوانــی خلــق کرده‌ان
جایــگاه خــاص مرواریــد در فرهنــگ و تمــدن ایرانــی و آیین‌هــا و باروهــای گوناگــون آن در جامعــۀ 

ایرانــی و نقشــش در زبــان و ادب فارســی رســید.
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ــوب. ــراث مکت ــران: می ــول دریاگشــت. ته ــد رس افشــار و محم

ــوی  ــین رض ــید حس ــح س ــر. تصحی ــل. )1388(. کامل‌التعّبی ــن ابوالفض ــی، کمال‌الدی ــش تفلیس حبی
برقعــی. تهــران: نــی.

ــان  ــتان زب ــران: فرهنگس ــان فارســی. ته ــناختی زب ــگ ریشه‌ش ــد. )1395(. فرهن حسن‌دوســت، محم
و ادب فارســی.  

حســینی، مریــم. )1387(. »مرواریــد جــان در صــدف تــن، ســمبلی گنوســی در شــعر فارســی«. مجلــۀ 
دانشــکدۀ علــوم انســانی دانشــگاه ســمنان. س 7. ش 25. صــص 49 ـ 64.

حکیــم مؤمــن، محمــد مؤمــن بــن محمــد زمــان. )1390(. تحفــۀ حکیــم مؤمــن. بــا مقدمــۀ میرســید 
احمــد روضاتــی. تهــران: ســنائی.

خاقانی، افضل‌الدین بدیل. )1387(. دیوان. تصحیح ضیاءالدین سجادی. تهران: مرکز. 

ــرج  ــه کوشــش ای ــف ناشــناخته. ب ــام فخــر رازی. )1385(. مؤل ــر ام ــه همــراه التحبی خوابگــزاری، ب
افشــار. تهــران:

ــتیکی(«.  ــازی گنوس ــی ـ مج ــعر تمثیل ــک ش ــد )ی ــۀ مرواری ــرف‌الدین. )1373(. »تران ــانی، ش خراس
ــص 156 ـ 167.   ــک. ش 53 . ص کل

ــی  ــد تق ــش محم ــه کوش ــادر. ب ــادر لتحفهةالبه ــد. )1350(. نوادرالتب ــمس‌الدین محم ــری، ش دنیس
ــران. ــگ ای ــاد فرهن ــران: بنی ــار. ته ــرج افش ــژوه و ای دانش‌پ

ذوالفقــاری، حســن. )1395(. باورهــای عامیانــۀ مــردم ایــران. بــا همــکاری علی‌اکبــر شــیری. تهــران: 
. چشمه

رودکی، جعفر بن محمد )1383(. دیوان. شرح و توضیح منوچهر دانش‌پژوه. تهران: توس.

زاوش، محمــد. )1375(. کانی‌شناســی در ایــران قدیــم. تهــران: پژوهشــگاه علــوم انســانی و مطالعــات 
 . هنگی فر

زکریــای قزوینــی، محمــد بــن محمــود. )1340(. عجایب‌المخلوقــات و غرایب‌الموجــودات. تصحیــح 
نصــرالله ســبوّحی. تهــران: کتابخانــۀ ناصر خســرو.

ســرکاراتی، بهمــن. )1352(. »مرواریــد پیــش خــوک افشــاندن«. نشــریۀ دانشــکدۀ ادبیــات و علــوم 
ــص 468 ـ 491.  ــانی. ش 108. ص انس

سعدی، مصلح‌الدین عبدالله. )1386(. کلیات. تصحیح محمدعلی فروغی. تهران: امیرکبیر.

سنائی، مجدود بن آدم. )1385(. دیوان. تصحیح محمدتقی مدرس رضوی. تهران: سنائی.

سیف فرغانی. )1364(. دیوان. تصحیح ذبیح‌الله صفا. تهران: فردوسی. 
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ــح  ــون. تصحی ــس العی ــی عرای ــون ف ــود. )1381(. نفائس‌الفن ــن محم ــد ب ــی، محم ــمس‌الدین آمل ش
ابوالحســن شــعرانی. تهــران: اســامیه.  

شــهمردان بــن ابی‌الخیــر. )1362(. نزهت‌نامــۀ علایــی. تصحیــح فرهنــگ جهانپــور. تهــران: مؤسســۀ 
مطالعــات و تحقیقــات فرهنگــی.

ــی و  ــران: علم ــان. ته ــد قهرم ــش محم ــه کوش ــوان. ب ــی. )1383(. دی ــد عل ــزی، محم ــب تبری صائ
ــی. فرهنگ

عقیلی خراسانی، سید محمد حسین. )1388(. مخزن‌الادویه )قرابادین کبیر(. تهران: سنائی.

علیجانــی، مهــدی و شــرفی، محبوبــه. )1400(. »واکاوی صیــد و فــروش مرواریــد بــا تکیــه بــر متــون 
جغرافیایــی قــرون ســوم تــا هشــتم هجــری«. پژوهشــنامۀ تاریخ‌هــای محلــی ایــران. س 10. ش 

1. صــص 53 ـ 72.

ــه کوشــش محمــد دبیرســیاقی. تهــران:  ــوان. ب ــن احمــد. )1363(. دی عنصــری، ابوالقاســم حســن ب
ســنائی.

طبــری، محمــد بــن ایــوب الحاســب. )1391(. تحف‌ةالغرائــب. تهــران: کتابخانــه، مــوزه و مرکــز اســناد 
مجلس شــورای اســامی.    

طوســی، محمــد بــن محمــود. )1387(. عجایب‌المخلوقــات و غرایب‌الموجــودات. بــه اهتمــام 
ــی. ــی و فرهنگ ــران: علم ــتوده. ته ــر س منوچه

ــاد  ــران: بنی ــی آل داود. ته ــید عل ــح س ــوم. تصحی ــر. )1382(. جامع‌العل ــن عم ــد ب فخــر رازی، محم
موقوفــات محمــود افشــار.

قاســمیان، ســلمان. )1400(. »جایــگاه صیــد و تجــارت مرواریــد در همگرایــی ساحل‌نشــینان خلیــج 
فــارس عصــر قاجــار«. پژوهش‌هــای تاریخــی. س 13. ش 4. صــص 39 ـ 54. 

کاترمــر، رابــرت. )1398(. »تاریــخ و ماقبــل تاریــخ صیــد مرواریــد در خلیــج فــارس«. در مجموعــه 
ــری.  ــا زائ ــۀ غلامرض ــارس. ترجم ــج ف ــد در خلی ــارت مرواری ــد و تج ــۀ صی ــالاتِ تاریخچ مق

ــر. ــاس: نســیم بادگی بندرعب

قیــم، بهــادر، ســهرابی، طیبــه و ســاکی مفــرد، صفیــه. )1395(. »تجــارت مرواریــد در ســاحل شــمالی 
خلیــج فــارس دوران قاجــار«، فصلنامــۀ جندی‌شــاپور. س 2. ش 5. صــص 92 ـ 103. 

کســائی مــروزی، ابواالحســن علــی بــن محمــد. )1375(. کســائی مــروزی، زندگــی، شــعر و اندیشــۀ 
او. تألیــف و تحقیــق محمــد امیــن ریاحــی. تهــران: علمــی.  

گیلگمش )1392(. ترجمۀ داوود منشی‌زاده. تهران: دات. 
ــن. ش 4.  ــران زمی ــگ ای ــتوده. فرهن ــر س ــح منوچه ــه. تصحی ــور. )1335(. گوهرنام ــن منص محمدب
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صــص 185 ـ 302.  

محمــدی، محمدحســین و فرمانــی انوشــه، نازیــا. )1392(. فرهنــگ احجــار کریمــه و معدنی‌هــا در 
ادب فارســی. تهــران: زوّار.

ناصرخســرو، ابومعیــن. )1365(. دیــوان. تصحیــح مجتبــی مینــوی و مهــدی محقــق. تهــران: دانشــگاه 
تهــران.

نظامــی گنجــوی، الیــاس بــن یوســف. )1390(. خســرو و شــیرین. تصحیــح بــرات زنجانــی. تهــران: 
دانشــگاه تهــران.

ــه  ــد دســتگردی. ب ــح وحی ــون. تصحی ــی و مجن ــن یوســف. )1380(. لیل ــاس ب ــی گنجــوی، الی نظام
ــران: قطــره.  ــان. ته کوشــش ســعید حمیدی

نصیرالدیــن طوســی، محمــد بــن محمــد. )1348(. تنســوخ‌نامۀ ایلخانــی. تصحیــح محمدتقــی مــدرس 
رضــوی. تهــران: بنیــاد فرهنــگ ایران.

نهج‌الفصاحة. )1388(. ترجمۀ ابوالقاسم پاینده. تهران: دنیای دانش.   




